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Inledning

* Psalm 253
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2 O giv oss, Herre, av det hopp /som missmod icke hinner,
som skéadar utur tirar opp /och dirfor styrka vinner,

som ej, hur stjirnlds natten star, /ill dngslig bivan bliver,
men drémmer om det jubelar /som evig sillhet giver.

3 O giv oss, Herre, kiirlek ock, /som aldrig vinder éter,
som, fastin stindigt gickad, dock /sig ej fértrottas later,

den glod som icke slickes ut /av stora vattufldden,

den makt som ej vet grins och slut, /men segrar 6éver déden.

® Inledningsord

B I Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.
Herren vare med er.

Alla Med dig vare och Herren.

Beredelseord

Bon om forlitelse
Alla Jag bekénner infor dig, helige Gud,
att jag ofta och pa manga sitt
har syndat med tankar, ord och girningar.
Ténk pa mig i barmhértighet
och forlat mig for Jesu Kristi skull
vad jag har brutit.



Alla

Forlatelseord

Tackbon

Gud, var Fader, tack for att végen till dig
alltid &r 6ppen genom Jesus Kristus.
Hjélp oss att leva i din forlatelse.

Stirk var tro, 6ka vart hopp

och uppliva var karlek. Amen.

Herre forbarma dig
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Gud, nu lo - var dig ditt frils-ta Is-ra - el
* Hilsning
B Kristus ér mitt ibland oss.
Alla I hans namn vill vi be
P Lat oss bedja.
* Dagens bon
Gammaltestamentlig lAsning Jesaja 45: 22 — 24

T  Vind er till mig, folk fran hela jorden, sa skall ni bli hjélpta.
Jag dr Gud, ingen annan finns. Jag svér vid mig sjélv, det jag séger ar sant,
mitt ord star fast: For mig skall alla b6ja kn4, alla skall svéra mig trohet.
Blott hos Herren, skall det heta, finns seger och styrka.

T Sa lyder Guds ord.
Alla  Gud, vi tackar dig.

Solosiang:
Herren &r min herde G. Nordqvist
Epistel Galaterbrevet 2: 16 — 21
T Men vi vet att manniskan inte blir rattfardig genom laggérningar utan genom

tron pé Jesus Kristus. Darfor har vi ocksa satt var tro till Kristus Jesus for att bli
rattfardiga genom tron péa Kristus och inte genom laggérningar, ty av laggir
ningar blir ingen ménniska réttfirdig. Men om vi under vér strivan att bli rétt
fardiga genom Kristus skulle uppfattas som syndare, vi ocksa, star da Kristus i
syndens tjanst? Naturligtvis inte. Bara om jag ater bygger upp detta som jag har
rivit ner gor jag mig till lagdvertrddare. Jag har ju genom lagen dott bort fran
lagen for att leva for Gud. Jag har blivit korsfast med Kristus, men jag lever, fast
inte ldngre jag sjdlv, det dr Kristus som lever i mig. Sa langt jag dnnu lever har
i vérlden lever jag i tron pa Guds son, som har &lskat mig och offrat sig for mig.
Jag kastar inte bort Guds nad; om lagen kunde ge rittfardighet hade ju Kristus
inte behdovt do.



T

Sa lyder Guds ord.

Alla Gud, vi tackar dig.

Gradualpsalm 918
(* Evangelieprocession)
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2 Sjung om Jesus som oss samlar,
styrker oss med nédens ord.
Blinda ser och stumma talar,
Hungern stillas vid hans bord.
Fira Kristus, minskosonen,
Guds férbund med sargad jord.

3 Sjung om Anden som ibland oss
skiljer mellan 16gn och ritt,
binder samman folk och linder,
unga, gamla, kvinnor, min.

Fira Andens rika gvor,

tréstaren som Gud har sint.

4 Prisa Fader, Son och Ande,
enitre och treien,

som lir oss att dlska andra

sd var sondring kan bli hel.
Minniskornas tro skall vakna

om de enhet bland oss ser.



Alla

Evangelium Johannesevangeliet 4: 27 — 42

Lérjungarna blev forvanade dver att han talade med en kvinna, men ingen
fragade vad han ville henne eller varfor han talade med henne. Kvinnan lat

sin vattenkruka sta och gick bort till staden och sade till folket dér:

»Kom sa far ni se en man som har sagt mig allt som jag har gjort. Kan han
vara Messias?« De gick ut ur staden for att soka upp honom. Under tiden sade
larjungarna till honom: »Rabbi, kom och dt.« Han svarade: »Jag har mat att dta
som ni inte kdnner till.« Larjungarna sade da till varandra: »Kan nagon ha
kommit med mat till honom?« Jesus sade: »Min mat &r att géra hans vilja som
har sdnt mig och att fullborda hans verk. Ni sdger: fyra manader till, sa &r det
dags att skorda. Men jag siger er: lyft blicken och se hur filten redan har vitnat
till skérd. Den som skordar far sin 16n, han bargar grodan till evigt liv, sé att den
som satt och den som skordar kan gléddja sig tillsammans. Hér géiller ju ordet att
en sar och en annan skordar.

Jag har sént er att skorda dér ni inte behovt arbeta. Andra har arbetat, och ni far
16nen for deras moda.« Ménga samarier frén den staden hade kommit till tro
pa honom genom kvinnans ord nér hon forsdkrade: »Han har sagt mig allt som
jag har gjort.«

Nar samarierna kom till honom bad de honom stanna hos dem, och han
stannade dér tva dagar. Manga fler kom till tro genom hans egna ord, och de
sade till kvinnan: »Nu &r det inte langre vad du har sagt som far oss att tro.

Vi har sjélva hort honom och vet att han verkligen ér vérldens frilsare.«

Sa lyder det heliga evangeliet.
Lovad vare du, Kristus.

Halleluja
Vigningen
Kungorelsen

Predikan/vigningstal



Vigningspsalm 646
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2. Ror vid mig, helige Ande, ror vid mitt dolda jag.
Lar mig tro att Jesus leder mig varje dag

3. Sporra mig, helige Ande, gor du mig trygg och fri.
Ge mig tjanst och ansvar, lat mig till gladje bli.

4. Upplys mig, helige Ande, s att jag kan forsta:
ocksa nu gor Herren det som han gjode da.

5. Jag har en uppgift att fylla, Kristus har bruk for mig!
Darfor, helige Ande, vill jag nu tacka dig.

Loftena (Inledningsord, fragorna, forsikran)

Inledningsord

Kyrkan dr Guds folk, Kristi kropp,

ett tempel av levande stenar, dar Kristus dr hornstenen.
I detta Guds folk, dér vi alla genom dopet ar kallade
att fora ut evangelium i hela virlden,

har pristen ett sarskilt uppdrag.

En prést skall predika Guds ord och forvalta sakramenten,
leda forsamlingens bon

och tillbedjan i gudstjinsten,

undervisa och utdva sjalavard

och sa vara en herde for Guds hjord.

En prést skall i sitt ambete leva som Kristi tjdnare,
Oppen for manniskors behov

och i sitt sinne vara vind till Gud och hela skapelsen.



Med trohet och klokhet skall prasten ge Guds folk
vad det behdver for att renas och mogna i tron,
sa att Guds karlek blir synlig i vérlden.

At er skall nu anfortros uppdraget att vara prist.
Mot era medménniskor med varsamhet och aktning.
S6k Guds viljas vig tillsammans med dem

och striva efter att tro, ldra och liv blir ett.

Fragorna

Vill ni i Guds den treeniges namn ataga er uppdraget att vara prést
och utdva detta sa, att Gud blir drad, kyrkan uppbyggd,

och Guds vilja forverkligad i virlden?

Ja.

Vill ni sté fasta i kyrkans tro, rent och klart forkunna Guds ord,
sd som det dr givet i den heliga Skrift

och s& som det &r omvittnat i var kyrkas bekéinnelse,

och ritt forvalta sakramenten?

Ja.

Vill ni i er tjénst folja var kyrkas ordning, iaktta den tystnadsplikt som
avilar en prést och forverkliga er kallelse med Kristus som forbild?
Ja.

Vill ni leva sa bland ménniskor, att ni blir vittnen om Guds kérlek
och om forsoningens hemlighet?
Ja.

Forsikran
Bekrifta nu, var och en, infor Gud och i denna forsamlings nérvaro era
6ften.

Jag, NN, vill med Guds hjélp och i fortrostan pa Guds nad leva
enligt dessa l6ften.

Ma Gud, som har borjat ett gott verk i er, fullfolja det, sa att hans goda
vilja sker.

I Faderns och Sonens + och den heliga Andes namn.

Amen.



Alla

Trosbekinnelsen

Bekénn nu tillsammans med oss vér heliga kristna tro.
Jag tror pa en enda Gud,

allsméktig Fader, skapare av himmel och jord,

av allt vad synligt och osynligt ar;

och pa en enda Herre, Jesus Kristus,

Guds enfodde Son, fodd av Fadern fore all tid,

Gud av Gud, ljus av ljus, sann Gud av sann Gud,
fodd och icke skapad, av samma vésen som Fadern,
pa honom genom vilken allting &r skapat;

som for oss méanniskor och for var salighets skull
har stigit ner frdn himmelen och tagit mandom
genom den helige Ande av jungfrun Maria

och blivit ménniska;

som ock har blivit for oss korsfist under Pontius Pilatus,
lidit och blivit begraven;

som pa tredje dagen har uppstatt, efter skrifterna,
och stigit upp till himmelen

och sitter pa Faderns hogra sida;

dérifran igenkommande i hirlighet

till att doma levande och doda,

pa vilkens rike icke skall varda ndgon dnde;

och pa den helige Ande, Herren och livgivaren,

som utgar av Fadern och Sonen,

pa honom som tillika med Fadern och Sonen

tillbedes och éras,

och som har talat genom profeterna;

och pa en enda, helig, allminnelig och apostolisk kyrka.
Jag bekénner ett enda dop, till syndernas forlatelse,

och forvintar de dodas uppstandelse

och den tillkommande vérldens liv. Amen.

Vigningsbon med handpaliggning

I Guds den treeniges namn,

pa hans uppdrag och i hans forsamlings gemenskap
viger vi denna man och denna kvinna till préster.
Lat oss ékalla Gud och bedja.



Gud, vi tackar dig

som i din stora kérlek till oss ménniskor
sidnde din Son Jesus Kristus som frilsare,
véra sjélars herde och dversteprst.

For var salighets skull blev han lydig

intill doden pa korset.

Darfor har du upphojt honom &ver allt anat.
Han samlar i vérlden ett folk som tjénar dig
for att ditt namn skall hallas heligt

och din vilja ske.

Du utser bland oss tjénare at ditt evangelium
for att manniskor skall komma till tro,
kyrkan fornyas och skapelsen aterupprittas.
Av dig tar vi emot dem

som nu vigs till préster.

Herre, kom till NN med din heliga Ande
och tag henne/honom i din tjdnst som prést i din kyrka.

Efter handpdldggningen ber biskopen och forsamlingen tillsammans:

B Gud, vi ber dig:
Alla Ge dina préaster uthallighet i kdrlekens och
forsoningens tjinst.
Gor dem lyhdrda och hingivna.
Ge dem frimodighet och kraft, det tdlamod de behdver och
bevara dem i din nérhet.
Ge dem uppmuntran och glddje i arbetet.
Lat dem fordjupas i tron, hoppet och kérleken.
Genom Jesus Kristus, var Herre,
som med dig och den heliga Ande lever och verkar i en gudom
fran evighet till evighet. Amen

Medan de nyvigda prdsterna ikldds stola och mdsshake och tar
emot prdstbrev, sjunger koren:

Veni Sancte Spiritus Sten-Inge Petersson, solosang
O du helge Ande, kom.
Halleluja! Halleluja!



Mottagandet

P& apostoliskt vis,
genom bon och handpélaggning i Guds namn, har denna man och denna
kvinna vigts till préaster. Tag emot dem som Kristi séndebud.

Kyrkans forbon

Maltiden

Offertoriepsalm 881

(Kollekt upptages till (Svenska bibelsdllskapet).
Swishnummer 123 422 92 82
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2 Med 6dmjukt of6rfarat hjarta

tar jag emot den nid som ges mig nu.
Jag ber om tro att leva i den frilsning
som jag av Kristus f&r och tacka Gud.

3 Med stilla outgrundlig lingtan

tar jag emot det hopp som ges mig nu.
Jag ber om kraft att hélla ut i vintan
till dess min ande nétt sitt hem i Gud.



* Lovsagelsen
B Upplyft era hjértan till Gud

Vi upp - lyf-ter vd - ra hjir - tan.
B (Lat oss) Tacka Gud var Herre
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* Nattvardsbon

Efter instiftelseorden foljer:
B Stort &r trons mysterium

Alla Din dod forkunnar vi, Herre, din uppstandelse bekadnner vi
till dess du kommer ater i hérlighet.

* Herrens bon

Alla Var Fader, du som ér i himlen.
Lat ditt namn bli helgat. Lat ditt rike komma.
Lat din vilja ske pa jorden s& som i himlen.
Ge oss idag det brod vi behdver.
Och forlat oss vara skulder,
liksom vi har forlatit dem som star i skuld till oss.
Och utsitt oss inte for provning, utan ridda oss fran det onda.

Ditt ar riket, din dr makten och dran, i evighet. Amen

* Brodsbrytelsen

B Brodet som vi bryter ér en delaktighet av Kristi kropp.
Alla S dr vi fastdn ménga, en enda kropp, ty alla far vi del av
ett och samma brod.

* Herrens frid
Fridshdlsning kan utvéixlas med orden.: Herrens frid!

* O Guds Lamm
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Kommunionen

Utdelningen sker pd fyra platser i kyrkan: Vid predikstolen, vid dopfunten, vid
dopkdllan och vid ljustrddet.

Under utdelandet sjunger vi sanger fran Taizé

Tackbon
Avslutningen
Lovpsalm 15
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2. Halleluja! Ingen ensam, ingen hjilplos lamnats kvar.
Halleluja! Tron sin tillflykt och sitt ljus i Jesus har.
Fastén skyar honom lyfte bort och ingen honom ser,
glommer vi ej vad han lovat: ”Alltid skall jag bo hos er”

3. Halleluja! Du som bjuder syndare till bords med dig!
Halleluja! Oppnad famnen ir for alla och for mig.

Over jordens vidd din forbén genom dag och natt oss nar.
Bed for mig infor din Fader, du som vid hans sidag star!

4. Halleluja! Konungarnas konung &r du och forblir.
Halleluja! Fodd av kvinna ar du och du blev som vi.

Stor din hérlighet i himlen, speglad 6ver hav och jord;

storst ndr ner bland oss du stiger och oss mattar vid ditt bord.

Viilsignelsen

Orgelpostludium



